HgETH

matrstavanam

TIRITSTST e i |

R feE i r A CHIRE]
maturasisa vandita bhuvi |

santi hi naro nandita divi Il 1 1l

By mother s blessings alone men become worshipful in this world and happy in
the other world.

TRAISTTE WL <4 |
YIRS ETE T < 1l = 1l

dharito'smyaharh svodare tvaya |
palito’'smyaharh svastane tvaya Il 2 |l

You maintained me in the womb and nourished me on your milk.

RERE Fe1 FHietar e |
YT HAT T AT TN 2 0
§iSurahari yada kelilampatah |
na Srutarh maya te tada vacah Il 3 |l
In my childhood, being attached to toys, I didn't heed your words.

378101 4y = HeT S |

T = FAT AT Hek: 1
Siksanc mama na ca kada rucih |
sa tvaya krtia vardhitd matih Il 4 ||

1 had no interest in learning but you created that in me, and developed my
intellect.

AT FEETF |
T J A BNHR 14 1l

balavardhanam kastadayakar |
manyase tu tad harsakaranari I 5 1l
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Even though a child’s actions cause much pain, you look upon them as the
source of joy.

IPTGITEAT TeheTogey |
Y ST HREAE I

rogapidito yatkadapyaham |
sevase tada mamaharnisam Il 6 |l

Whenever I am sick you nurse me day and night.
feroRTE 3 9 FaY |
Hehid a1 YHEgaq 119 )

vismaramyaharh te katharh krtam |
matkrte sada premasarhyutam Il 7 ||

How can I ever forget all that is done by you with so much affection.

931 307 e 9 |

ALOT J H 41" TG | < ||

pasyasi guna sarvada mama |
avagunari tu me neksase katham |l 8 Il

You always see my virtues, but how come you never see my vices?

SIYERAT &Y 9 T4 |
AT 1 S F5A 1 R N
iyamudirata tvayi ca vartate |
netaratra sa jagati dréyate Il 9 |I

This large-heartedness exisis only in you and it is not seen anywhere else in the world,

goran = T S g
AT ST e T A 1 20 1)

durlabhd na hi bandhava bhuvi |
janani durlabha tvatsama ayi Il 10 Il

Relatives and friends are easy to find in the world but it is indeed difficult to get
a mother like you.
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HIGE T 9 Ffer*d o |
FAATEE ISR || 22 |

matrdevo yad bhava $rutica tat |
bravityadardd bhavaye'pyaham Il 11 Il
I have heard, "Be devoted to mother as God", and I do follow the same.

HAR =7 9918 |
Aty 7 9 & e 1 2200

matari naro devamiksate |
sarvato'pi tarh sa hi niriksate Il 12 ||

He who seex God in his own mother, he alone sees Him everywhere as well.

T 99 T2 Fad |

9 T Bl qrEdg=y 1 22 1l
aya mayarcanarn vandanar Kkrtam |
tava ca kirtanarh padascvanam Il 13 Il

Hence, now, I worship and salute you; sing your glories and serve your feet.

S ASTIE geret S |
Wik ¥ Feaen &t 1 2

janani te'pyahari sarvada rni |
bhaktirastu me niScala tvayi Il 14 |l
Oh Mother! I remain ever indebted to you. May my devotion to you be firm and deep.

= = HE QUIAE=IeT |
T T IR T gaT 1l 2% 1l

amba tvimaharh prapatavansada |
asisasca tvam dehi me muda Il 15 Il
Oh Mother! I remain ever prostrated before you. Give me gladly all yowr blessings.
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